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PRESIDENTE DE LA ASAMBLEA NACIONAL

De mi consideracion;

El “Acuerdo entre el Gobierno de la Repiblica del Ecuador y el Gobierno de la
Republica de Belarus sobre la Exencidn de Visas para los Titulares de Pasaportes
Diplomadticos, Oficiales y de Servicio ”, fue suscrito en Quito el 28 de junio de 2012.

El Pleno de la Corte Constitucional ha resuelto, en causas anteriores (22-10-TI y 3-12-
TI), que este tipo de instrumentos internacionales no se enmarcan dentro de los casos
que requieren aprobacidn previa por parte de la Asamblea Nacional, puesto que su
objetivo especifico es facilitar los viajes de ciudadanos de ambos paises que son
portadores de pasaportes diplomaticos, oficiales, especiales y de servicio para que
puedan ingresar, transitar, salir y permanecer temporalmente sin necesidad de visa, en el
territorio de la otra parte, por un periodo no mayor a 90 dias contados desde la fecha del
ingreso correspondientes.

En este sentido, de conformidad con el segundo inciso del articulo 418 de la
Constitucion de la Republica y por no encontrarse dentro de las materias para las que se
requiere aprobacién previa de la Asamblea Nacional, por medio del presente y con la
copia certificada del referido instrumento y del informe de la Corte Constitucional, le
notifico a la Asamblea Nacional por su interpuesta persona, el contenido del mismo
sujeto a ratificacion por el suscrito.

Hago propicia la ocasion para expresar a usted el testimonio de mi distinguida
consideracion. .

Ateﬁtamente,
DIOS, PATRIA Y LIBERTAD

gado .
TITUCIONAL DE LA REPUBLICA

c.c.: Dr. Patricio Pazmifio Freire, Presidente de la Corte Constitucional para el Periodo de Transicién




ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DEL REPUBLICA DEL
ECUADORY EL GOBIERNO LA REPUBLICA DE BELARUS
SOBRE LA EXENCION DE VISAS PARA LOS TITULARES DE
PASAPORTES DIPLOMATICOS, OFICIALES O DE SERVICIO

El Gobierno de la Republica del Ecuador y el Gobierno de la
Republica de Belarus, en adelante denominados “las Partes”;

Decididos a ampliar las relaciones bilaterales entre la Reptblica del
Ecuador y la Republica de Belarus;

Han écordado lo siguiente:

Articulo 1

Los nacionales de los Estados Parte, portadores de pasaporteé,
diplomaticos, oficiales o de servicio podran ingresar, salir, permanecer o
estar en transito en el territorio del Estado de la otra Parte, sin visa, siempre
que la estadia no exceda de noventa (90) dias durante un afio, contados
desde la fecha del ingreso correspondiente.

En caso de necesidad de permanecer por mas tiempo del periodo‘
establecido en la primera parte del presente Articulo, los ciudadanos de fos
Estados Parte, portadores de pasaportes diplomaticos, oficiales o de
servicio, tendrdn que dirigirse a los érganos competentes de los Estados
Parte para prorrogar su estadia.

Articulo 2

Los funcionarios de las Misiones Diplomaticas y Oficinas Consulares; |
los funcionarios de organizaciones internacionales acreditados en el pais
receptor; asi como los miembros de sus familias que posean pasaportes
diplométicos, oficiales o de servicio, estan exentos de la obligacién de visa

durante el periodo de su acreditacion.




Articulo 3
Cada uno de los Estados Parte estdn en derecho de negar el mgreso a

su territorio a los ciudadanos indicados en los Articulos 1 y 2 del presente

Acuerdo, asi como a reducir el tiempo de estadia de los ciudadanos de cada

uno de los Estados Parte en su territorio, por razones de orden publico,
seguridad nacional y salud publica, en conformidad con la legislacion
nacional.
Articulo 4
Lasalida y entrada de ciudadanos de cada uno de los Estados Parte,
poseedores de pasaportes diplométicos, oficiales o de servicio al territorio
del Estado de la otra Parte, se realizard a través de los sitios habilitados
para tramites de migracion internacional de pasajeros.
Articulo 5
La exoneracion de visa prevista en el presente Acuerdo, no exime a
los portadores de los indicados pasaportes de la obligacion de observar la
legislacion vigente del Estado receptor, que regula el ingreso, permanencia
y salida de extranjeros de su territorio.
Articulo 6
En caso de pérdida o dafio a un pasaporte diplomatico, oficial o de
servicio de un ciudadano de un Estado Parte en el territorio del otro Estado
Parte; la Mision Diplomatica o la Oficina Consular del Estado Parte, cuyo
nacional es portador del documento arriba mencionado, emitird un nuevo

documento de viaje, previa comprobacién de la identidad y calidad del

peticionario, a favor de esa persona y simultineamente notificard al otro

Estado Parte de este hecho a través de la via diplomatica. En este caso no

sera obligatorio el sello de salida.
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Articulo 7
Cualquiera de lo Estados Parte podra suspender completa o

parcialmente la vigencia del presente Acuerdo con el fin de precautelar el

orden interno, la seguridad del Estado o la salud publica de sus ciudadanos:

El Estado Parte que hubiere tomado tal decisién, informarid de
inmediato al otro Estado Parte, por la via diplomatica. Igualmente por la
misma Vl'va informara la reanudacion de la vigencia de este Acuerdo.

Articulo 8

Los Estados Partes intercambiardn, por la via diplomatica, los

‘modelos de pasaportes diplomaticos, oficiales o de servicio, que estuvieren

vigentes en los respectivos Estados. Dicho intercambio se realizard durante
los treinta (30) dias siguientes a partir de la fecha de la firma del presente
Acuerdo.

Los Estados Partes se informaran mutuamente sobre cualquier cambio

‘que realicen en el modelo de pasaporte diplomatico, oficial o de servicio,

con una anticipacion no menor de treinta (30) dias antes de la fecha de su
entrada en vigor, e intercambiardn, en este mismo lapso, los nuevos
modelos de pasaporte.
Articulo 9
Cualquier disputa acerca de la interpretacion y aplicacién del presente
Acuerdo, debera ser resuelta por la via diplomatica o mediante consultas
entre los Estados Parte.
Articulo 10
El presente Acuerdo podra ser modificado o ampliado por los Estados
Parte de‘ mutuo acuerdo, en forma escrita. Dichas modificaciones o la
ampliacion del Acuerdo, entrarin en vigencia de conformidad con lo

dispuesto por el Articulo 11 del presente Instrumento.
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Articulo 11

Este Acuerdo entrard en vigor treinta (30) dias después de la fecha de
la Gltima Nota en la que uno de los Estados Partes comunique el
cumplimiento de los requisitos internos.

El Acuerdo tendra una duracién indefinida y cada uno de los Estados
Parte podra darlo por terminado, notificando por escrito y por la via
diplomatica al otro Estado Parte acerca de su decision. El Acuerdo dejara
de estaf vigente noventa (90) dias después de la fecha en que se recibiere la
notificacion respectiva. _

Suscrito en la ciudad de Quito, el 28 de junio de 2012, en dos

ejemplares, cada uno en ruso y espafiol, ambos de igual valor.

Por el Gobierno de la Republica  Por el Gobierno de la, Republica
del Ecuadpr 4

Ricardo Patifio Aroca

Ministro de Relaciones Exteriores, Ministro de Rejaciones

Comercio e Integracion Exteriores

v % % MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, ’
) COMERCIO E INTEGRACION

3

CERTIFICO QUE ES FIEL COPIA DEL DOCUMENTO
ORIGINAL QUE SE ENCUENTRA EN LOS ARCHIVOS DE LA
DIRECCION DE INSTRUMENTOS INTERNACIONALES DEL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO E
INTEGRACION.

Quito, a

09 juL. 201




